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ÚVOD


Slezsko, třetí historická země českého státu, bylo místem, kde se střetávaly zájmy české, německé a polské a Slezsko má i české, německé a polské dějiny.
)
Je tedy přirozené, že slezská minulost byla a je předmětem bádání zástupců všech tří zúčastněných národů a tato skutečnost se promítla i do té oblasti vědeckého výzkumu, která se zabývá studiem starých map.
) Tím spíše, že tyto mapy zobrazují i teritoria současných státních útvarů, v nichž Slezsko tvoří součást územní podstaty, tím je též zdůvodněn onen široký zájem.

První kroky k poznání vývoje slezské kartografie vzešly z německého jazykového prostředí a byly učiněny na domácí slezské půdě již v 18. století, zvláštní význam však mají teprve práce dalšího německého badatele následujícího                    19. století, jímž byl  vědecký pracovník městské knihovny ve Vratislavi Alfons Heyer (? – ?).
) 


 Ve svých spisech přinesl mnohé informace o počátcích mapového obrazu Slezska, o autorech jeho prvních samostatných map Martinu Helwigovi a Jonáši Scultetovi, také o těch, kteří pořizovali jejich kopie a těch, kteří dále tvořili mapy menších územních celků. Zde především Bedřich Khünovius a Jonáš Nigrini. Popsal a zhodnotil jejich mapy.

Zcela přirozeným byl zájem o Slezsko a jeho problematiku, tedy i o studium starých map tohoto prostoru, také mezi polskými učenci, a to již před převzetím tohoto území do hranic polského státu v roce 1945. Zde to byli především Karol Buczek a Bolesław Olszewicz.


Toto úsilí se znásobilo po roce 1945 a přineslo řadu skvělých výsledků, ať již do roku 1990, nebo po něm.

Autor měl možnost poznat práce z pera těchto jmen: Bogusław Czechowicz, Mariusz Dworsatschek, Julian Janczak, Andrzej Konias, Beata Konopska, Kazimierz Kozica, Ewa Krzywicka – Blum, Beata Medyńska – Gulij, Andrzej Pustelnik, Renata Pysiewicz – Jędrusik, Roman Wytyczak, přičemž řadu dalších, jemu známých, skvělých jmen, ke své upřímné lítosti, z opačného důvodu, zde uvést nemůže.


Jejich práce budí u zájemců o tuto oblast vědeckého bádání oprávněné nadšení.

Ačkoli bylo Slezsko předmětem zájmu českého státu již v raném středověku            a většina tohoto území jeho pevnou součástí více než 400 let, byla mu mezi českými badateli věnována mnohem menší pozornost, než by náleželo. 


Byl to přirozený důsledek pruské agrese v roce 1740 a následného rozdělení Slezska v roce 1742, kdy tehdejší rakouské monarchii zůstala zachována pouze jižní část knížectví niského, krnovského, opavského, ratibořského a celé knížectví těšínské. Z velké a velmi významné země českého státu se stala jen malá příhraniční provincie a takovou zůstala, i přes snahu jejích obyvatel, i po roce 1918.
)


Teprve po II. světové válce vznikla mimořádná práce Václava Nováka k souboru Wieland – Schubartových map Slezska, staré mapy toho území nepominul ani František Roubík ve svém dosud nepřekonaném soupisu starých map Čech, Moravy a Slezska, nejlépe je však přiblížil Karel Kuchař. 

Z výsledků jeho práce pak vycházely texty reprezentativních tisků mapy Slezska Martina Helwiga pořízené Vojenským zeměpisným ústavem v Praze, jejichž autorem byl Jan Klíma. Tato faksimile přispěla k popularizaci této mapy a pozvedla zájem o studium jí samé a dalších. 

Drobným příspěvkem se v tomto ohledu stalo několik dalších textů Tomáše Grima, otištěných převážně na vícero faksimile  několika starých map Slezska. 

Nelze pominout populárně naučné články Ludvíka Muchy, v německém jazykovém prostředí se k nim vracel Ivan Kupčík. 

Podrobné pojednání o mapě Těšínska Jonáše Nigriniho připravil Jiří Kaláb.

K rozšíření znalostí o historické kartografické tvorbě svázané se Slezskem               v posledních letech opakovaně významně přispěla Eva Semotanová. Jako první na domácí půdě poskytla zcela zásadní informaci o existenci 1. vydání mapy Slezska Martina Helwiga z roku 1561 v Německu, v městě Karlsruhe. 

Z německy píšících badatelů, kromě již jmenovaných, uvedeme: Dieter Beineke, Kurt Brunner, Klaus Lindner, Wilhelm Schulte, Manfred Spata. Samozřejmě, je jich mnohem více, autor ale neměl možnost jejich texty poznat.

Autor se pokusil pojednat o vývoji slezské kartografie do počátku 18. století. Tehdy končila etapa tvorby map Slezska soukromými osobami v jejich vlastním zájmu a nastupovala etapa tvorby těchto map ze zájmu státu a na jeho náklady.

Snahou pisatele bylo, pro tento časový rozsah, shromáždit co největší množství nejnovějších informací obsažených ve stávající zahraniční literatuře, především německé  a polské, a tyto připojit k dosavadním poznatkům, zveřejněným v domácí literatuře české. 

Pisatel se přitom orientoval více na autory polské.

Tento záměr byl přirozeně naplněn jen zčásti, předložená práce nepodává,                a nakonec dost dobře ani nemůže podat, úplný obraz o stavu dosavadního výzkumu v oboru starých map Slezska. 

Míru naplnění je možno posoudit z konkrétních odkazů na příslušné autory.

Hlavním cílem práce však bylo, pokud možno, uskutečnit vlastní popis                    a rozbor všech původních map Slezska uvedeného období, zjistit počet jejich vydání, zjistit, zda jsou mezi nimi  rozdíly a změny, a totéž učinit i pro všechny dosažitelné mapy odvozené. 

Dalším cílem bylo doplnit údaje o jejich autorech.

Obojí by pak mělo  být k dispozici především v českém jazykovém prostředí. 

Věcný rozsah předmětu výzkumu byl omezen pouze na samostatné mapy zobrazující jako hlavní území pouze Slezsko, tedy mapy, mající ve svém názvu uvedenou jenom tuto zemi. 

Byly tedy pominuty mapy Slezska zobrazené například spolu s Lužicí                       a Moravou, nebo jenom s Moravou, nebo s Čechami. 

Stejně tak bylo naloženo i s mapami, na nichž je Slezsko zobrazeno společně s Polskem.

Nebo naopak, nebyly prozatím zkoumány mapy, které zobrazují tu část Slezska, která je nyní celá součástí polského státu. Tím spíše, že na domácí polské půdě byly podrobeny již vyčerpávajícímu rozboru.
)

Za této situace se nedostalo na řadu velmi zajímavých map, ve všech případech to však nebyly mapy původní, ale jen odvozené.
)

Naplnění výše stanovených cílů není zcela snadné. Je závislé na přístupu k informacím, k literatuře, archiváliím a k mapovému materiálu. Na přelomu 20. a 21. století sice existuje rozsáhlý tok informací, přesto však charakter práce nedovoluje pracovat pouze s výstupy, které nám poskytuje dálkový přenos dat.

Toto je možné v případě tištěného slova, ne však vždy v případě archívního              a mapového materiálu. 

V řadě ohledů je přímý archivní výzkum naprosto nezastupitelný.
)
Ten však vždy nebyl pro autora práce uskutečnitelný. 

Mnohé knižní tituly a mnohé původní mapy jsou zastoupeny jen v zahraničních knihovnách a archívech a bylo mimo možnosti autora je osobně navštívit.

Autor proto pracoval nejenom s původním mapovým materiálem, ale                         i s materiálem reprodukovaným, tištěným jako součást publikací, nebo jako faksimile.

Přesto i zde bylo možno, kromě vlastního popisu učinit i základní rozbor, obojí podle schéma, které je zřejmé z obsahu práce.

Nicméně, i přesto, úroveň pojednání není stejná a některé mapy bylo možno jenom krátce konstatovat,  aniž by byly čtenáři více přiblíženy. Jde však především nikoli o mapy původní, ale o mapy odvozené.

 Téma je zpracováno v samostatných kapitolách, viz obsah, každá kapitola má své vlastní poznámky s vlastním číslováním.

Z části studovaných materiálů a z části map jsou pořízeny kopie a tyto tvoří samostatnou přílohu této práce.

Výsledky šetření jsou obsaženy v následujících kapitolách. 

Poznámka:

Kde to bylo možné, byly zeměpisné názvy i cizích státních území, byť se jedná o názvy úřední, představeny ve vžité české podobě jako exonyma. Tedy například hlavní město Slezska není vypsáno jako Wrocław, ale jako Vratislav. 

Názvy a texty jsou přepisovány v podobě dle mapy, to je s původním  proložením a řádkováním.  

Upřímně děkuji svému školiteli, panu doc. RNDr. Milanu V. Drápelovi, CSc. za cenné rady, připomínky, za zapůjčení mnohé literatury, za trpělivé vedení mé práce  a za milý přátelský postoj, který činil naše konzultace příjemnými chvílemi. 

Neméně upřímně děkuji všem níže jmenovaným, jež uvádím v abecedním pořadí, za pomoc při zpřístupnění, nebo zajištění literatury a archívního materiálu, případně za technickou pomoc související se závěrečnou knižní podobou této práce.

Jsou to: slečna Mgr. Jitka Balcarová, pan Tomasz Dudziak, slečna Barbara Grimová, paní Dana Godulová, pan Ing. Jiří Hajduk, pan Mgr. Radek Hulva, pan PhDr. Jaromír Kalus, pan Ing. Karel Klein, pan Pavel Klimas, pan dr. Kazimierz Kozica, pan Ing. Miroslav Krajíček, paní Blanka Kriegischová, pan dr. Jan Krupski, paní PhDr. Věra Křenovská, pan dr. Ivan Kupčík, pan Mgr. Zdeněk Kravar, paní dr. Katarzyna Maler, paní Zdenka Michálková, pan doc. RNDr. Ludvík Mucha, CSc., pan PhDr. Karel Müller, pan dr. Paweł Newerla, pan Ing. Jiří Pecháček, pan Mgr. Lukáš Pokorný, paní doc. PhDr. Eva Semotanová, DrSc., pan PhDr. Artur Sommer, paní Mgr. Joanna Styrska – Zochniak, pan dr. Paweł Szymkowicz, pan Ing. Antonín Švejda, paní Hana Víchová, pan Jiří Vostal, paní Ing. Anna Zemanová, pan Zdeněk Zmydlený.


Omlouvám se všem, na které jsem snad zapomněl. I jim takto děkuji.


Zcela na závěr děkuji mé milé ženě Jaromíře Grimové, že v závěru mého bádání měla se mnou tolik trpělivosti. 

Hradec nad Moravicí, srpen 2005

� ) Pořadí je abecední, nikoli významové. Poznámka autora.





� ) Autor za takové považuje všechny mapy vzniklé do 31.12.1948. Dne 1.1.1949 vstoupil v platnost zákon                     č. 280/1948 Sb. o krajském zřízení. Území českého Slezska bylo začleněno do krajů Olomouckého                               a Ostravského. Název země Slezsko se od té doby, až do roku 1990, na mapě neobjevoval. Viz: Rudolf ŽÁČEK, Dějiny Slezska v datech, Libri, Praha 2004, s. 376.





� ) Julian JANCZAK, Zarys dziejów kartografii śląskiej do końca XVIII wieku, IŚ w O., Opole 1976, s. 13.                 U něj další informace o řadě autorů zabývajících se problematikou starých map Slezska.


� ) Viz: Tomáš GRIM, Vývoj územního členění a kartografického zobrazení Slezska, in: Slezsko, Matice slezská, Opava 1992, s. 75; týž: Zemní opevnění v Hradci nad Moravicí z 18. století, Městské muzeum a Matice slezská,               Hradec nad Moravicí 2001, s.1.


� ) Například mapy Bedřicha Khünoviuse, o nichž podrobně psala  Beata MEDYŃSKA – GULIJ, Mapy księstw śląskich świdnickiego, jaworskiego i legnickiego z II połowy XVII wieku Fryderyka Khünoviusa, Wrocław 2002.





� ) Viz například mapu Slezska, Moravy a Lužice, kterou vytvořil francouzský geograf a kartograf Mikuláš Sanson ď Abbeville (1600 – 1667), působící v hlavním městě Francie Paříži, v roce 1654. Mapa Slezska je odvozenou mapou z mapy Slezska Jonáše Sculteta (1603 – 1664) a mapa Moravy byla odvozena dle mapy Moravy Jana Ámose Komenského (1592 – 1670). K mapě viz: Milan Václav DRÁPELA, Vývoj moravské kartografie, habilitační práce, nepublikováno, Brno 1994, s. 182, 196, životopisné údaje 1. a 3. muže viz na                 s. 134 a 130. K mapě také viz: Tomáš GRIM, Sansonova mapa Slezska, Moravy a Lužice z roku 1654, komentované faksimile, Opava 1998. K osobě Jonáše Sculteta viz příslušná kapitola. Obdobně velmi zajímavou mapou je dvojlistová mapa Slezska a Moravy italského kartografa z města Modeny Jakuba Cantelliho                        da Vignoly (1649 – 1695), která vyšla v roce 1692. Jižní list této mapy byl reprodukován jako faksimile a je dostatečně znám. O severním listu mapy, který zobrazuje zbývající větší část Slezska, autor ani v domácí, ani v zahraniční literatuře, řešící problematiku map Slezska, prozatím žádnou zmínku nenašel. Byl součástí Mollovy mapové sbírky v Brně, od jisté doby je postrádán. Viz archív autora. Zmenšená fotokopie této mapy je v expozici Památníku J.A.Komenského ve Fulneku. Její původ tam není znám. K osobě autora mapy a o jižním listu viz opět M.V. DRÁPELA, s. 125, 182 a 193. Faksimile mapy: Geodézie Brno, Brno 1986. 





� ) Viz přímý výzkum tisků mapy Moravy Jana Ámose Komenského, který vykonal Milan V. Drápela a jenž vedl k objevení, do té doby, neznámého vydání této mapy v roce 1624. Viz: Milan Václav DRÁPELA: Monumenta delineationum Moraviae auctore I.A.Comenio, J. A. Komenského mapa Moravy a její odvozeniny, účelový náklad katedry geografie PřF UJEP, Brno 1984, 20 s., 5 faksimile.
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